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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des (ibernehmenden Rechtstragers:
Chrono AG, Solothurn

2. Firma (Name) und Sitz des {ibertragenden Rechtstréagers:
Folkwatch AG, Solothurn

3. Publikation der Fusion:
SHAB-Nr. 123 vom 30.06.2014

4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach der Rechts-
wirksamkeit der Fusion

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Chrono AG, Weissensteinstrasse 49, 4502 Solothurn

6. Hinweis: Die Gldubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften konnen gemiss Art. 25 FusG (innert drei Monaten
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer
Forderungen durch die iibernehmende Gesellschaft verlangen

7. Bemerkungen: Durch die Fusion ist die Folkwatch AG, in So-
lothurn (CHE-108.404.034), aufgeldst. Die Fusion gilt riick-
wirkend auf den 1. Januar 2014.

Notariatsbiiro Peter Ruf, Notar/Steuerexperte VSB
4900 Langenthal
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und {ibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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